PISTOL VIPER BORESNAKE WITH DEN - HOPPES 40-41 CALIBER
BORESNAKE WITH DEN

All-In-One, Pull-Through Cleaning System

The Pistol Viper Bore Snake is a braided nylon, pull-through cleaning cord that
scrubs, cleans, and lubricates in a single step. The Pistol Viper is just like the
original Bore Snake, with 50% more scrubbing surface for those extra-tough
cleaning jobs. Calibers: .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40, .41, .44, .45
Simply apply bore cleaner to the front of the cord, oil to the end, drop the
weighted end down the bore, and pull through. The cone-shaped, nylon bore
guide on the lead end protects your gun’s rifling. Extra, built-in bronze brushes
and braided cord clean and oil the bore in a few passes. Washable and reusable
with "den" case for storage.

Attributes

Name: HOPPES 40-41 CALIBER BORESNAKE WITH DEN
Manufacturer: HOPPES

Product no.: 100028557

Mfr. No.: 24003VD

Caliber: 41 Caliber (.410-.412),40/10 mm (.400-.401)

Style: Pistol

Delivery weight: 0.077kg

UPC: 026285001303
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Pistol Viper Bore Snake Sicherheitshinweise

Einfilhrung

Danke, dass du dich fir den Pistol Viper Bore Snake mit Den Hoppes entschieden hast, um deine Feuerwaffe zu
reinigen. Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, eine effektive Reinigung und Schmierung fiir verschiedene Kaliber
bereitzustellen. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und ordnungsgemaie
Verwendung des Bore Snake zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Handle immer verantwortungsbewusst und vorsichtig mit Feuerwaffen.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung des Bore Snake entladen ist.

Bewahre den Bore Snake aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen auf.
Uberpriife den Bore Snake regelmaRig auf Abnutzung und Beschadigungen vor jeder Verwendung.
Wenn der Bore Snake Anzeichen von Abnutzung zeigt, verwende ihn nicht und ersetze ihn sofort.
Halte dich an alle ortlichen Gesetze und Vorschriften zur Reinigung und Wartung von Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Verwende den Bore Snake nur fir die angegebenen Kaliber: .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40, .41, .44,
.45,

® Trage den Bore Cleaner nur auf das vordere Ende des Schnurs auf und Ol nur auf das beschwerte Ende.
® Zwinge den Bore Snake nicht durch das Rohr; wenn du Widerstand spurst, stoppe und tberpriufe auf

Verstopfungen.

Stelle sicher, dass der konische Nylon Bore Guide richtig positioniert ist, um die Zlge deiner Waffe zu
schitzen.

Vermeide es, den Bore Snake auf eine Weise zu verwenden, die nicht vom Hersteller vorgesehen ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Sammle die notwendigen Reinigungsmittel, einschlieRlich Bore Cleaner und Ol.

Reiniger Auftragen:
®* Trage Bore Cleaner auf das vordere Ende des Bore Snake Schnurs auf.
Bore Snake Einfiihren:

® |ass das beschwerte Ende des Bore Snake in das Rohr der Feuerwaffe fallen.

. Durchziehen:

® Ziehe den Bore Snake vorsichtig durch das Rohr, bis er vollstandig auf der anderen Seite
herauskommt.

® Wiederhole den Vorgang nach Bedarf und stelle sicher, dass der Bore Snake nach der Verwendung
sauber ist.

Reinigung und Wartung:

® Wasche den Bore Snake nach der Verwendung gemalf den Anweisungen des Herstellers.
® Bewahre den Bore Snake in dem bereitgestellten "den" Etui auf, um ihn vor Beschadigungen und
Kontamination zu schitzen.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge den Bore Snake verantwortungsbewusst, wenn er abgenutzt oder beschadigt ist.
® Halte dich an die ortlichen Vorschriften zur Entsorgung von Textilmaterialien.
® Entsorge den Bore Snake nicht im regularen Haushaltsmdll, wenn er recycelt werden kann.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des Pistol Viper Bore Snake besuche bitte die Website des Herstellers oder
kontaktiere direkt deren SupportTeam. Stelle sicher, dass du die Produktdetails griffbereit hast, um eine effiziente
Unterstitzung zu gewébhrleisten.

Fazit

Durch das Befolgen dieser Sicherheitshinweise kannst du ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis mit deinem
Pistol Viper Bore Snake gewéhrleisten. RegelméRige Wartung und ordnungsgemalfer Umgang werden die
Langlebigkeit deines Reinigungswerkzeugs und die Leistung deiner Feuerwaffe verbessern. Danke, dass du
Sicherheit priorisierst.



Pistol Viper Bore Snake Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Pistol Viper Bore Snake with Den Hoppes for your firearm cleaning needs. This product
is designed to provide effective cleaning and lubrication for various calibers. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and proper use of the Bore Snake.

General Safety Guidelines

Always handle firearms responsibly and with care.

Ensure that the firearm is unloaded before using the Bore Snake.

Store the Bore Snake out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the Bore Snake for wear and damage before each use.

If the Bore Snake shows signs of wear, do not use it and replace it immediately.
Follow all local laws and regulations regarding firearm cleaning and maintenance.

Specific Safety Precautions for Use

Use the Bore Snake only for the specified calibers: .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40, .41, .44, .45.
Apply bore cleaner only to the front of the cord and oil only to the weighted end.

Do not force the Bore Snake through the bore; if resistance is felt, stop and check for obstructions.
Ensure the coneshaped nylon bore guide is properly positioned to protect the gun's rifling.

Avoid using the Bore Snake in a manner not intended by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary cleaning supplies, including bore cleaner and oil.

2. Applying Cleaner:

® Apply bore cleaner to the front of the Bore Snake cord.
3. Inserting the Bore Snake:

® Drop the weighted end of the Bore Snake down the bore of the firearm.
4. Pulling Through:

® Gently pull the Bore Snake through the bore until it is completely out the other end.
® Repeat the process as necessary, ensuring the Bore Snake is clean after use.

5. Cleaning and Maintenance:

® After use, wash the Bore Snake according to the manufacturer’s instructions.
® Store the Bore Snake in the provided "den” case to protect it from damage and contamination.

Disposal Instructions
® Dispose of the Bore Snake responsibly if it becomes worn or damaged beyond use.

® Follow local regulations for the disposal of textile materials.
® Do not dispose of the Bore Snake in regular household waste if it can be recycled.

Contact Information for Further Support

For questions or concerns regarding the Pistol Viper Bore Snake, please refer to the manufacturer's website or
contact their support team directly. Ensure that you have the product details handy for efficient assistance.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your Pistol Viper
Bore Snake. Regular maintenance and proper handling will enhance the longevity of your cleaning tool and the
performance of your firearm. Thank you for prioritizing safety.



Instrucciones de Seguridad para el Pistol Viper Bore
Snake

Introduccion

Gracias por elegir el Pistol Viper Bore Snake con Den Hoppes para tus necesidades de limpieza de armas de fuego.
Este producto esta disefiado para proporcionar una limpieza y lubricacién efectivas para varios calibres. Por favor,
lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y adecuado del Bore
Shake.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja las armas de fuego de manera responsable y con cuidado.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de usar el Bore Snake.

Guarda el Bore Snake fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el Bore Snake en busca de desgaste y dafios antes de cada uso.

Si el Bore Snake muestra signos de desgaste, no lo uses y reemplazalo de inmediato.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre limpieza y mantenimiento de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa el Bore Snake solo para los calibres especificados: .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40, .41, .44, .45.
Aplica el limpiador de cafion solo en la parte delantera del corddn y aceite solo en el extremo pesado.

No fuerces el Bore Snake a través del cafion; si sientes resistencia, detente y verifica si hay obstrucciones.
Asegurate de que la guia de cafidn de nylon en forma de cono esté correctamente posicionada para proteger
el estriado del arma.

Evita usar el Bore Snake de una manera no prevista por el fabricante.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada y apuntada en una direccién segura.
® ReUne los suministros de limpieza necesarios, incluyendo limpiador de cafién y aceite.

Aplicacién del Limpiador:
® Aplica el limpiador de cafion en la parte delantera del cordon del Bore Snake.
Insercion del Bore Snake:
® Deja caer el extremo pesado del Bore Snake por el cafion del arma.
Tirar a Través:
® Tira suavemente del Bore Snake a través del cafién hasta que salga completamente por el otro
extremo.
® Repite el proceso segln sea necesario, asegurandote de que el Bore Snake esté limpio después de su
uso.

Limpieza y Mantenimiento:

® Después de usarlo, lava el Bore Snake de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
® Guarda el Bore Snake en la funda "den" proporcionada para protegerlo de dafios y contaminacion.

Instrucciones de Desecho



® Desecha el Bore Snake de manera responsable si se vuelve desgastado o dafiado mas alla de su uso.
® Cumple con las regulaciones locales para la eliminaciéon de materiales textiles.
® No deseches el Bore Snake en la basura doméstica regular si puede ser reciclado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas o inquietudes sobre el Pistol Viper Bore Snake, consulta el sitio web del fabricante o contacta
directamente a su equipo de soporte. Asegurate de tener a mano los detalles del producto para una asistencia
eficiente.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de limpieza segura y efectiva con tu
Pistol Viper Bore Snake. El mantenimiento regular y el manejo adecuado mejoraran la longevidad de tu herramienta
de limpieza y el rendimiento de tu arma. Gracias por priorizar la seguridad.



Instructions de sécurité pour le Pistol Viper Bore
Snake

Introduction

Merci d'avoir choisi le Pistol Viper Bore Snake avec Den Hoppes pour vos besoins de nettoyage d'arme a feu. Ce
produit est congu pour fournir un nettoyage et une lubrification efficaces pour divers calibres. Veuillez lire
attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et appropriée du Bore Snake.

Directives générales de sécurité

Manipulez toujours les armes a feu de maniére responsable et avec précaution.

Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'utiliser le Bore Snake.

Rangez le Bore Snake hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement le Bore Snake pour détecter l'usure et les dommages avant chaque utilisation.
Si le Bore Snake présente des signes d'usure, ne l'utilisez pas et remplacezle immédiatement.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant le nettoyage et I'entretien des armes a feu.

Précautions spécifiques de sécurité pour l'utilisation

Utilisez le Bore Snake uniquement pour les calibres spécifiés : .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40, .41,
A4, .45,

Appliguez le nettoyant pour canon uniqguement a I'avant du cordon et de I'huile uniguement a I'extrémité
lestée.

Ne forcez pas le Bore Snake a travers le canon ; si vous ressentez une résistance, arrétezvous et vérifiez la
présence d'obstructions.

Assurezvous que le guide de canon en nylon en forme de cbne est correctement positionné pour protéger le
rayage de l'arme.

Evitez d'utiliser le Bore Snake d'une maniére non prévue par le fabricant.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

N

w

Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée et pointée dans une direction sdre.
® Rassemblez les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris le nettoyant pour canon et I'huile.

Application du nettoyant :

® Appliquez le nettoyant pour canon a l'avant du cordon du Bore Snake.

Insertion du Bore Snake :

® Faites tomber I'extrémité lestée du Bore Snake dans le canon de I'arme a feu.

Tirer a travers :

* Tirez doucement le Bore Snake a travers le canon jusqu'a ce qu'il sorte completement de l'autre c6té.
® Répétez le processus si nécessaire, en vous assurant que le Bore Snake est propre aprés utilisation.

Nettoyage et entretien :

® Apres utilisation, lavez le Bore Snake selon les instructions du fabricant.
® Rangez le Bore Snake dans I'étui "den" fourni pour le protéger des dommages et de la contamination.

Instructions de disposition



® Disposez du Bore Snake de maniere responsable s'il devient usé ou endommagé audela de I'utilisation.
® Suivez les réglementations locales pour I'élimination des matériaux textiles.
®* Ne jetez pas le Bore Snake dans les déchets ménagers réguliers s'il peut étre recyclé.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Pistol Viper Bore Snake, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou contacter directement leur équipe de support. Assurezvous d'avoir les détails du produit a portée de
main pour une assistance efficace.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de nettoyage sire et efficace avec
votre Pistol Viper Bore Snake. Un entretien régulier et une manipulation appropriée amélioreront la longévité de votre
outil de nettoyage et la performance de votre arme a feu. Merci de prioriser la sécurité.



Ist

ruzioni di Sicurezza per il Pistol Viper Bore Snake

Introduzione

Grazi

e per aver scelto il Pistol Viper Bore Snake con Den Hoppes per le tue esigenze di pulizia delle armi da fuoco.

Questo prodotto € progettato per fornire una pulizia e lubrificazione efficaci per vari calibri. Si prega di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del Bore Snake.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre le armi da fuoco in modo responsabile e con attenzione.

Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di utilizzare il Bore Snake.

Conservare il Bore Snake fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare regolarmente il Bore Snake per usura e danni prima di ogni utilizzo.

Se il Bore Snake mostra segni di usura, non utilizzarlo e sostituirlo immediatamente.

Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la pulizia e la manutenzione delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il Bore Snake solo per i calibri specificati: .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40, .41, .44, .45.

® Applicare il detergente per canne solo sulla parte anteriore del cavo e I'olio solo all'estremita pesata.

Non forzare il Bore Snake attraverso la canna; se si avverte resistenza, fermarsi e controllare la presenza di
ostruzioni.

Assicurarsi che la guida per canne in nylon a forma di cono sia posizionata correttamente per proteggere le
righe dell'arma.

Evitare di utilizzare il Bore Snake in un modo non previsto dal produttore.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1

N

. Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogliere i materiali di pulizia necessari, inclusi detergente per canne e olio.

. Applicazione del Detergente:
® Applicare il detergente per canne sulla parte anteriore del cavo del Bore Snake.
Inserimento del Bore Snake:
® Far cadere l'estremita pesata del Bore Snake nella canna dell'arma.
. Tirare Attraverso:
® Tirare delicatamente il Bore Snake attraverso la canna fino a farlo uscire completamente dall'altra

estremita.
® Ripetere il processo se necessario, assicurandosi che il Bore Snake sia pulito dopo l'uso.

Pulizia e Manutenzione:

® Dopo l'uso, lavare il Bore Snake secondo le istruzioni del produttore.
® Conservare il Bore Snake nella custodia "den" fornita per proteggerlo da danni e contaminazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il Bore Snake in modo responsabile se diventa usurato o danneggiato oltre |'uso.
® Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali tessili.
® Non smaltire il Bore Snake nei rifiuti domestici normali se pud essere riciclato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o preoccupazioni riguardanti il Pistol Viper Bore Snake, si prega di fare riferimento al sito web del
produttore o contattare direttamente il loro team di supporto. Assicurarsi di avere a disposizione i dettagli del prodotto
per un'assistenza efficiente.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con il tuo Pistol
Viper Bore Snake. Una manutenzione regolare e una corretta gestione miglioreranno la longevita del tuo strumento
di pulizia e le prestazioni della tua arma da fuoco. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza.



Instrukcje Bezpieczenstwa Pistoletu Viper Bore Snake

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Pistoletu Viper Bore Snake z Den Hoppes do czyszczenia Twojej broni. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby zapewnié skuteczne czyszczenie i smarowanie dla réznych kalibréw. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z niniejszym przewodnikiem bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie
Bore Snake.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze odpowiedzialnie i ostroznie obchodz sie z bronig palna.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed uzyciem Bore Snake.

Przechowuj Bore Snake poza zasiegiem dzieci i os6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj Bore Snake pod kgtem zuzycia i uszkodzen przed kazdym uzyciem.

Jesli Bore Snake wykazuje oznaki zuzycia, nie uzywaj go i natychmiast go wymien.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych czyszczenia i konserwacji broni palne;j.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
® Uzywaj Bore Snake tylko dla okreslonych kalibréw: .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40, .41, .44, .45.
® Natéz Srodek czyszczacy tylko na przéd sznura, a olej tylko na obciazony koniec.
® Nie zmuszaj Bore Snake do przejscia przez lufe; jesli poczujesz op6r, zatrzymaj sie i sprawdz pod kgtem
przeszkaod.

® Upewnij sie, ze stozkowy nylonowy przewodnik lufy jest prawidtowo umiejscowiony, aby chroni¢ gwint lufy.
® Unikaj uzywania Bore Snake w sposoOb niezgodny z zamiarem producenta.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz niezbedne materiaty do czyszczenia, w tym Srodek czyszczacy i olej.

2. Aplikacja Srodka Czyszczacego:

® Natéz Srodek czyszczacy na przdd sznura Bore Snake.
3. Wktadanie Bore Snake:

® Opusc obcigzony koniec Bore Snake do lufy broni.
4. Pociaganie przez Lufe:

® Delikatnie pociagnij Bore Snake przez lufe, az catkowicie wyjdzie na druga strone.
® Powtdrz proces w razie potrzeby, upewniajgc sie, ze Bore Snake jest czysty po uzyciu.

5. Czyszczenie i Konserwacja:

® Po uzyciu umyj Bore Snake zgodnie z instrukcjami producenta.
® Przechowuj Bore Snake w dostarczonym etui "den", aby chroni¢ go przed uszkodzeniem i
zanieczyszczeniem.

Instrukcje Utylizacji

® Odpowiedzialnie pozbadZ sie Bore Snake, jesli stanie sie zuzyty lub uszkodzony na tyle, ze nie nadaje sie do
uzycia.

® Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji materiatéw tekstylnych.

* Nie wyrzucaj Bore Snake do zwyklych odpadéw domowych, jesli mozna go poddac recyklingowi.



Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych Pistoletu Viper Bore Snake, prosimy o zapoznanie sie z witrynag
producenta lub bezposredni kontakt z ich zespotem wsparcia. Upewnij sie, ze masz pod rekg szczegdty dotyczace
produktu, aby uzyskaé efektywna pomoc.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
czyszczenia z Pistoletu Viper Bore Snake. Regularna konserwacja i prawidtowe obchodzenie sie z narzedziem
czyszczacym zwiekszag jego trwatos¢ oraz wydajnos¢ Twojej broni. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczenstwa.



Pistoolin Viper Piippukaarmeet Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Pistoolin Viper Piippukdarmeet HOPPESilta aseesi puhdistustarpeisiin. Taméa tuote on suunniteltu
tarjpamaan tehokasta puhdistusta ja voitelua eri kaliipereille. Lue tdma turvachjeopas huolellisesti varmistaaksesi
tuotteen turvallisen ja oikean kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Kasittele aseita aina vastuullisesti ja huolellisesti.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen piippukdarmeen kayttoa.

Sailyta piippukaarmeet lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saannollisesti piippukaarmeet kulumisen ja vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.
Jos piippukaarmeessa on kulumisen merkkeja, ala kayta sitd ja vaihda se valittomasti.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja aseiden puhdistukseen ja huoltoon liittyen.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kayté piippukdarmeita vain maaritellyille kaliipereille: .40, .41, 40/10 mm (.400.401).

Levitd piippupuhdistusainetta vain piippukdarmeen etuosaan ja 6ljya vain painetulle paalle.

Al pakota piippukaarmetta piipun lapi; jos tunnet vastusta, lopeta ja tarkista mahdolliset esteet.
Varmista, ettd kartiomaisen nailonpiippuopastimen on oikein sijoitettu suojaamaan aseen riflingia.
Valta piippukéddrmeiden kayttoa tavalla, jota valmistaja ei ole tarkoittanut.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Kerda tarvittavat puhdistustarvikkeet, mukaan lukien piippupuhdistusaine ja oljy.

2. Puhdistusaineen Levittaminen:

® | evitd piippupuhdistusainetta piippukéddrmeen etuosaan.
3. Piippukddrmeen Asettaminen:

® Pudota piippukdarmeen painettu paa aseen piippuun.
4. Vetaminen Lapi:

® Veda hellasti piippukdarme lapi piipun, kunnes se on kokonaan ulkona toisesta paasta.
® Toista prosessi tarpeen mukaan varmistaen, etta piippukddrme on puhdas kayton jalkeen.

5. Puhdistus ja Huolto:

® Kayton jalkeen pese piippukdarme valmistajan ohjeiden mukaan.
® Sailyta piippukdarme mukana tulevassa sailytyslaatikossa suojataksesi sité vaurioilta ja saastumiselta.

Havittamisohjeet
® Havita piippukadrme vastuullisesti, jos se on kulunut tai vaurioitunut kayttokelvottomaksi.

® Noudata paikallisia sdant6ja tekstiilimateriaalien havittdmisesta.
* Ala havita piippukaarmeita tavallisessa kotitalousjétteessé, jos ne voidaan kierrattaa.

Yhteystiedot Lisatukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolia liittyen Pistoolin Viper Piippukdarmeisiin, tarkista valmistajan verkkosivusto tai
ota suoraan yhteytta heidan tukitiimiinsa. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina tehokasta apua varten.



Yhteenveto

Noudattamalla naité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen Pistoolin Viper

Piippukaarmeiden kanssa. Saanndéllinen huolto ja oikea kasittely parantavat puhdistustydkalusi kaytt6ikaa ja aseen
suorituskykya. Kiitos, etta asetat turvallisuuden etusijalle.



Pistol Viper Bore Snake Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt Pistol Viper Bore Snake med Den Hoppes for dina vapenrengdringsbehov. Denna produkt ar
utformad for att ge effektiv rengdring och smorjning for olika kalibrar. Vanligen las denna sékerhetsinstruktionsguide
noggrant for att sékerstalla séker och korrekt anvandning av Bore Snake.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Hantera alltid vapen ansvarsfullt och med forsiktighet.

Se till att vapnet &r oladdat innan du anvander Bore Snake.

Forvara Bore Snake utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet Bore Snake for slitage och skador fére varje anvandning.
Om Bore Snake visar tecken pa slitage, anvand den inte och byt ut den omedelbart.
Folj alla lokala lagar och regler angdende vapenrengdring och underhall.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvéand Bore Snake endast for de angivna kalibrarna: .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40, .41, .44, .45.
Applicera borrrengéringsmedel endast pa framsidan av snodden och olja endast pa den viktade anden.
Tvinga inte Bore Snake genom borren; om motstand kanns, stoppa och kontrollera for hinder.

Se till att den konformade nylonborren ar korrekt placerad for att skydda vapnets réffling.

Undvik att anvanda Bore Snake p4 ett satt som inte &r avsett av tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.
® Samla nédvandiga rengdringsmaterial, inklusive borrrengdringsmedel och olja.

N

. Applicera rengéringsmedel:
® Applicera borrrengéringsmedel pa framsidan av Bore Snake snodden.
3. Inféra Bore Snake:
® Slapp den viktade anden av Bore Snake ner i borren pa vapnet.
4. Draigenom:

® Dra forsiktigt Bore Snake genom borren tills den helt kommer ut p& andra sidan.
® Upprepa processen vid behov och se till att Bore Snake &ar ren efter anvandning.

5. Rengéring och underhall:

® Efter anvandning, tvatta Bore Snake enligt tillverkarens instruktioner.
® Forvara Bore Snake i det medfoljande "den" fodralet for att skydda den fran skador och kontaminering.

Avfallsinstruktioner
® Kassera Bore Snake ansvarsfullt om den blir sliten eller skadad bortom anvandning.

® Folj lokala regler for bortskaffande av textilmaterial.
® Kassera inte Bore Snake i vanligt hushallsavfall om den kan atervinnas.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller bekymmer angdende Pistol Viper Bore Snake, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller
kontakta deras supportteam direkt. Se till att du har produktinformation tillganglig for effektiv hjalp.



Slutsats

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv rengéringsupplevelse med din
Pistol Viper Bore Snake. Regelbundet underhall och korrekt hantering kommer att férbattra livslangden pa ditt
rengoringsverktyg och prestandan hos ditt vapen. Tack for att du prioriterar sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro Pistol Viper Bore Snake

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Pistol Viper Bore Snake s Den Hoppes pro udrzbu vaSeho stfelného zafizeni. Tento
produkt je navrZen tak, aby poskytoval G¢inné &isténi a mazani pro rlizné kalibry. Pfed pouzitim si prosim peclivé
prectéte tuto pfirucku k bezpecnosti, abyste zajistili bezpe€né a spravné pouzivani Bore Snake.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Vzdy zachéazejte se stfelnymi zbranémi zodpovédné a opatrné.

Zajistéte, aby byla zbrafi vybita pfed pouZzitim Bore Snake.

Udrzujte Bore Snake mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte Bore Snake na opotfebeni a poSkozeni pfed kazdym pouzitim.
Pokud Bore Snake vykazuje znamky opotfebeni, nepouzivejte ji a okamzité ji vymérite.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se CiSténi a udrzby stfelnych zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PouZivejte Bore Snake pouze pro uvedené kalibry: .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40, .41, .44, .45.
Aplikujte Cisti¢ na predni ¢ast $iidiry a olej pouze na zatizeny konec.

Nenutte Bore Snake skrz hlaven; pokud citite odpor, zastavte a zkontrolujte na prekazky.

Ujistéte se, Ze je kuzelovity nylonovy vodici prvek spravné umistén, aby chranil drazkovani zbrané.
Vyhnéte se pouzivani Bore Snake zplsobem, ktery neni uréen vyrobcem.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Pfiprava:

® Zajistéte, aby byla zbran vybita a mifila bezpe€nym smérem.
® Shromé&zdéte potfebné Cistici potfeby, vEetné CistiCe hlavné a oleje.

2. Aplikace cistice:

® Naneste Cisti¢ hlavné na predni ¢ast Siiliry Bore Snake.
3. Vlozeni Bore Snake:

® Spustte zatizeny konec Bore Snake do hlavné zbrané.

4. Tahani skrz:

® Jemné tahnéte Bore Snake skrz hlaven, dokud nebude zcela venku na druhé strané.
® Proces opakujte podle potfeby, pficemz se ujistéte, Ze je Bore Snake po pouziti €ista.

5. Udrzba a ¢isténi:

® Po pouziti umyjte Bore Snake podle pokyn( vyrobce.
® Ulozte Bore Snake do poskytnutého "den" pouzdra, abyste ji chranili pfed poSkozenim a kontaminaci.

Pokyny pro likvidaci
® Zbavte se Bore Snake odpovédné, pokud se stane opotfebovanou nebo poSkozenou nad rdmec pouZzitelnosti.

® Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci textilnich materiald.
®* Nevyhazujte Bore Snake do bézného domaciho odpadu, pokud ji Ize recyklovat.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dotazy nebo obavy ohledné Pistol Viper Bore Snake se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo pfimo
na jejich tym podpory. Ujistéte se, Ze mate po ruce podrobnosti o produktu pro efektivni pomoc.



Zaver
DodrZzovanim téchto bezpecnostnich pokynd zajistite bezpecné a efektivni Cisténi s vasi Pistol Viper Bore Snake.

Dékujeme, Ze davate prioritu bezpecnosti.



